
Super 1050 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers -
Super 1050 Machine 45-70 Government

The Dillon Super 1050 will accommodate common cartridges from 32 ACP up
through 30-06. The 1050 features a variable speed case feeder (included) that
allows you to infinitely regulate the speed from 0 to 8 RPM. The motor has a
universal power supply for both domestic and foreign voltages - 110 or 220
Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the plug to the style appropriate to
your region. The bowl has an adjustable window cuff and cases deflector, for a
larger range of cartridge capability.

Attributes

Name: Super 1050 Machine 45-70 Government
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005499
Mfr. No.:
Cartridge: 45-70 Government
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read
this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always operate the Dillon Super 1050 in a wellventilated area.
Keep the machine away from children and pets.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in moving parts.
Ensure your work area is clean and free of clutter to prevent accidents.
Do not attempt to modify or repair the machine yourself. Contact authorized service personnel for
assistance.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.
Store all reloading components, including powders and primers, in a safe and secure manner.

Specific Safety Precautions for Use
Electrical Safety:

Ensure the machine is connected to a power supply that matches the specified voltage (110 or 220
Volt).
Always unplug the machine before performing any maintenance or cleaning.

Handling Components:
Use caution when handling primers and powders, as they can be sensitive to heat and impact.
Wear safety glasses when reloading to protect your eyes from debris.

Case Feeder Operation:
Do not overload the case feeder beyond its capacity.
Regularly check the case feeder for blockages and clear them immediately.

Machine Operation:
Follow the manufacturer's instructions for operating the machine.
Do not exceed the recommended RPM limits (0 to 8 RPM) for the case feeder.

Emergency Procedures:
In case of an emergency, immediately disconnect the power supply.
Familiarize yourself with the location of the nearest fire extinguisher and first aid kit.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking:1.

Carefully remove the Dillon Super 1050 from its packaging.
Inspect the machine for any visible damage during transit.

Setting Up:2.
Place the machine on a stable, flat surface that can support its weight.
Ensure there is adequate space around the machine for safe operation.

Connecting Power:3.
Use the appropriate plug for your region (110 or 220 Volt).
Plug the machine into a grounded outlet.

Loading Components:4.
Follow the instructions provided in the user manual for loading cases, primers, and powder.
Ensure all components are compatible with the Dillon Super 1050.



Operating the Machine:5.
Start the machine and gradually adjust the speed of the case feeder as needed.
Monitor the operation closely and make adjustments as necessary.

Cleaning and Maintenance:6.
After each use, clean the machine to remove any residue.
Refer to the user manual for detailed maintenance instructions.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Check with local authorities for proper disposal
methods.
Recycle packaging materials whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine, please
refer to the product manual or contact the manufacturer directly for assistance.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Dillon Super 1050 Progressive Reloading Machine. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Dillon
Super 1050 Progressive Reloading Machine
Introduzione
La Dillon Super 1050 è una macchina di ricarica progressiva progettata per l'uso con cartucce da fucile, in
particolare per il calibro 4570 Government. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la macchina in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Tieni la macchina fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare la macchina in presenza di umidità o acqua.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi la macchina.
Leggi attentamente il manuale prima di utilizzare la macchina per la prima volta.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:

Rischio di lesioni da parti in movimento.
Rischio di scosse elettriche se non utilizzata correttamente.
Rischio di esplosioni o incendi se le munizioni non sono maneggiate con cura.

Istruzioni per evitare i pericoli:

Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione durante la
manutenzione.
Non sovraccaricare la macchina oltre le specifiche indicate.
Non tentare di riparare o modificare la macchina senza assistenza qualificata.
Segui sempre le istruzioni per la ricarica delle cartucce.

Avvertenze specifiche:

Questa macchina non è destinata all'uso da parte di bambini o di persone con disabilità senza
supervisione.
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posiziona la macchina su una superficie piana e stabile.1.
Collega la macchina a una fonte di alimentazione appropriata (110 o 220 Volt).2.
Assicurati che il cavo di alimentazione sia in buone condizioni e non danneggiato.3.
Regola la finestra del boccale e il deflettore delle cartucce secondo le tue esigenze.4.

Uso:

Accendi la macchina e regola la velocità del caricatore a un livello confortevole.1.



Carica le cartucce seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.2.
Monitora costantemente il funzionamento della macchina durante l'uso.3.
Spegni e scollega la macchina quando non è in uso.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
Non gettare la macchina o i suoi componenti nel normale sacco della spazzatura.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della Dillon Super 1050 Progressive
Reloading Machine. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.



Säkerhetsanvisningar för Dillon Super 1050
Progressiv Omladdningsmaskin för
Gevärskalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon Super 1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin är utformad för att ge en
säker och effektiv omladdningsupplevelse. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med instruktionerna i denna manual.
Håll maskinen och dess komponenter utom räckhåll för barn.
Kontrollera att maskinen är i gott skick innan användning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Använd alltid maskinen i en välventilerad miljö för att undvika inandning av skadliga ångor.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under användning för att skydda dig mot eventuella risker.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående ammunition och omladdning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att maskinen är korrekt installerad och stabil innan du börjar använda den.
Använd endast rekommenderade patroner och komponenter för att undvika skador.
Undvik att överfylla behållaren med hylsor, vilket kan leda till blockeringar och skador.
Se till att inga föremål blockerar maskinens rörliga delar under drift.
Stäng av maskinen och koppla bort den från strömkällan innan du utför underhåll eller rengöring.
Använd inte maskinen om du är trött, distraherad eller under påverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Placera maskinen på en stabil och plan yta.
Anslut den universella strömadaptern till maskinen och välj rätt kontakt för din region (110V eller
220V).
Fyll på med hylsor i behållaren och justera fönsterkragen och hylsdeflektorn för att passa din
ammunition.

Användning2.

Sätt på maskinen och justera hastigheten på hylsfodralmataren till önskad nivå (0 till 8 RPM).
Följ anvisningarna för att ladda hylsor och ammunition korrekt.
Övervaka maskinens drift noggrant och var alltid beredd att stänga av den om något går fel.

Avfallsanvisningar
Kasta inte maskinen eller dess delar i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av elektriska apparater och farligt avfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Dillon Super
1050 Progressiv Omladdningsmaskin. Tack för att du prioriterar säkerheten i din omladdningsprocess.


	frontpage
	en_GB
	it_IT
	sv_SE

